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Guia de Instalaciéon Rapida
SMT-10K-TL-TH

Senmatec 1 lista de empao

Positivo negativo
Enchufe de bateria (azul) x 1
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Montado en la pared Positivo negativo
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ﬁmﬁ—' Sl
Tornillo de abrazadera x2
Quick Installation Guide
Guia de instalacion rapida x1
Cable DRED x1
(Partes opcionales)

Soporte x1 Pernos de expansion x7 Enchufe PV (negro) x 2
Antena WiFi x1 Conector de CA x 2

User Manual
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Terminal PE x 1

M6X10

METRO 6 X 10 Tornillo x 2

Le de comunicacion x 1

Manual de usuario x 1

Tk

Médulo GPRS x 1
(Partes opcionales)
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Medidor de potencia x 1
(Partes opcionales)
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Gehmatec 2 pasos de montaje

Distancia de montaje:

200mm
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120mm

>300mm >300mm  >1000mm

240mm

400mm

1.Marque el orificio de montaje en la pared. Perfore el orificio con una broca de 8 mm de diametro. Asegure una profundidad de 80 mm.

2. Inserte el tubo de expansion con un martillo en el soporte de montaje en la pared, manténgalo alineado con los orificios.

e Opcidn)

3.Monte el inversor hibrido Sermatec en el soporte.
4. Asegure los inversores con un tornillo M6 en el lado derecho.

5.Instale bloqueo antirrobo si es necesario (opcion, equipada por el usuario).

GEPmatec 3 Diagrama de conexion del sistema inversor hibrido

jnterruptor principal

Interruptor SUB

Bateria Carga UPS

Ceiiir

Conector 1.PV1 7 .Interfaz DRED

2.Conector PV2 8.Interfaz de comunicacién

Interruptor 3.PV 9.Valvula de ventilacion a prueba de agua

4.Conector de bateria 10.Conector de carga de CA

Médulo 5.GPRS 11.Punto de conexion PE

6.Antena Wi-Fi 12.Conector de red de CA



Para AU / NZ:
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Ger‘mabec

Pasos de conexion fotovoltaica: Tamario del cable fotovoltaico: 4 ~ 6 mm?

7 mm

4 PV y conexion de bateria
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La hebilla de limite no puede

prensar el cable

Se utiizan herramientas especiales para coser

Conector positivo
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Conector negativo
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Pasos para la conexién de la bateria:

Tamafio del cable de la bateria: 6 mm?

Conector positivo

Q H aeE——

Conector negativo

}(_S_E@ 5 Conexion de CA vy tierra

Pasos para la conexion de CA:

Tamafio del cable de CA: 6 mm?* 1-A
2-B
3-C
4-N

@-EDUCACI()N Fisica

ajuste de la carcasa trasera
torque 1-2Nm

/ conexion de tornillo

par de apriete 5 Nm
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Cable de 16-20 mm

sacar incrustacion

Pasos para la conexién a tierra:

Tamafio del cable PE: 4 ~ 6 mm2

10 mm
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}(Eaatec 6 Conexion de comunicacion

Pasos para la conexion de comunicacion:
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BATTERY

Medidor de potencia (opcional)
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Las asignaciones de pines del conector RJ45 para BMS y RS485 son las siguientes:

RS 485 BMS
2345678

ALFILER  Nombre de la sefial Color del cable ALFILER  Nombre de la sefial Color del cable
1 CAROLINA DEL NORTE Naranja-blanco 1 485 A_B Naranja-blanco
2 CAROLINA DEL NORTE naranja 2 485 AUTOMOVIL CLUH BRIBKEITj@
3 485B_B Verde blanco 3 COM Verde blanco
4 COM Azul 4 CAN_H Azul
5 COM Azul blanco 5 PUEDO Azul blanco
6 485B_A Verde 6 COM Verde
7 485 CAMA Y DESAYUNOCafe Blanco 7 485 AUTOMOVIL CLUR BRC@fi@dlanco
8 485 LICENCIADO EN LETR&ESTON 8 485 A_B marron

}(_5% 7 Conjunto de cable DRED (opcional)

Pasos para el montaje del cable DRED (opcional):
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Diagrama de conexién del cable DRED:

S@er“matec

Pasos de conexion del médulo GPRS (opcional):

Pasos para la conexién de la antena Wi-Fi:

Gehmatec

Conéctese a Wi-Fi interno:

— |

Nombre de WiFi

XXXXKXXKXKXX

El RJ 45 asignaciones de clavijas de enchufe para los modos de

respuesta a la demanda de la siguiente manera:

I

I

I

| DRED

I ALFILEIL Nombre de la sefial Color del cable
I 1 DRM 1/5 Naranja-blanco
I 2 DRM 2/6 naranja

I 3 DRM 3/7 Verde blanco

I 4 DRM 4/8 Azul

I 5 RefGen Azul blanco

I 6 Com /DRM 0 Verde

I 7 N/A Cafe Blanco

I 8 N/A marrén

Modulo 8 GPRS (opcional) y Wi-Fi
Conexion de antena

9 Guia de inicio de la APLICACION

2345678

Las asignaciones de pines del zécalo GPRS son las siguientes:

GPRS
ALFILER  Nombre de la sefial
1 VCC
2 GND
3 485A
4 485B

1. Busque el nombre de Wi-Fi en la etiqueta de los inversores y
conéctese a Wi-Fi con la contrasefa inicial “gsstes123456”.




2. Entrar en la pagina principal de la APLICACION 3. Configuracion de idioma 4. Conectarse al dispositivo

Home Settings Settings

Connect To Device @ Connect To Device

ow

Upgrade PCU Llpgrada

Upgrade DSP Upgra e

Upgrade PCU
0% ow ow Upgrade DSP

g PV Generation Today 0.0 kwh

PV Generation Totally 0.0kWh Upgrade DSP2 Upgrade DSP2
' = On-grid Power Today 0.0kwh
On-grid Power Total 0.0kW-h i 5 e
Switch Language Switch Language  Englis!
Load Consumption Today 0.0 kwh
Load Consumption Totally 0.0kWh Shanghai Sermatec Energy Shanghai Sermatec Energy

Technology Co., Ltd Technology Co., Ltd

¥ Electricity Save Today 0
Electricity Save Totally 0
() a Q
Home nete Wi tting

Configurar los parametros de ejecucion del sistema:

1.Entra en la pagina de configuracion 2. Configuracién de parametros de trabajo
- Home a. Ajuste " Estandar de cuadricula "

segundo. Ajuste " Protocolo de bateria "

Grifo " Enviar parametros "Para configurar

ow
0w
- _ :
= Settings
Y - - Control Command Settings
PV Generation Today 0.0 kwh
PV Generation Totally 0.0kWh Power m
| On-grid Power Today 0.0 kwh
On-grid Power Total 0.0kWh . .
Working Parameter Settings
0 Load Consumption Today 0.0 kwh
Load Consumption Totally 0.0kW-h
Electricity Save Today 0 Grid Standard Select
Electricity Save Totally 0
ol : Battery Protocol Select
Home nete Nar
Send Parameters ]
3.Configuracion del modo de trabajo

a. Seleccione " Modo de trabajo Working Mode Settings

segundo. Seleccione " Energia en la red "

C. " Limite inferior de bateria SOC "ajuste A it PY o

re. Seleccione " Anti-reflujo " Home Parameter ing Settings

= Settings

Working Mode Settings

Working Mode General mode
Upper limit of on-grid power 10000W
Battery Lower Limit SOC 20%
Anti-backflow No

Price Setting

Tip 0

Peak 0

Flat 0
(1) it o]

Home Parameter

Settings



4. Fijacion de precios

= Settings

Price Setting

Tip 0
Peak 0
Flat 0

Valley 0
Period Setting (o |

Period Start time End time

Send Parameters

Change WiFi password

o

Settings

Grifo" Enviar parametros "

5. Configuracion del periodo para terminar de configurar
= Settings = Settings
Price Setting Price Setting
Tip 0 Tip 0
Peak 0 Peak 0
Flat 0 Flat 0
Valley 0 Valley 0

Period Setting Period Setting (o |

Period Start time End time Period Start time End time

Send Parameters Send Parameters

Change WiFi password Change WiFi password

O O

Settings Settings

Parametro

Comentario

Modo general

Autoconsumo

Si PV es suficiente, PV suministra energia a la prioridad de carga, luego carga la bateria, alimentando

red con excedente de potencia.

Cuando la energia fotovoltaica es insuficiente, la red y las baterias suministran energia a la carga juntas. Deshabilitar por defecto

el anti-reflujo.

Modo de trabajo
Modo bateria

Bateria de reserva
La energia fotovoltaica y la red suministran energia para cargar y cargar baterias juntas. Cuando la red es normal, el SOC de la bateria siempre
esta en estado completo, las baterias se descargan solo cuando la red es anormal. Activacion predeterminada de anti-reflujo.

La energia fotovoltaica y la b

Escenarios sin red
jateria en modo microrred constituyen un sistema aislado.

Si PV es suficiente, PV suministra energia a la carga con prioridad, luego carga la bateria. Cuando PV es

insuficiente, las baterias suministran energia a la carga.

= Settings

Control Command Settings

Power

Working Parameter Settings

Grid Standard Select

Battery Protocol

Send Parameters

Waorking Mode Settings

Sermatec

Enviar comando de puesta en marcha:

Grifo " EN "Para enviar comando

SHANGHAI SERMATEC ENERGY TECHNOLOGY CO., LTD

Tel: 021-69986891
Fax: 021-69986096

Web: www.sermatec.com.cn

Correo: sales@sermatec.com.cn

Agregar: No 3939, Jiasong North Road, distrito de Jiading, Shanghai, China




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8

